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Kuka oli Carl Gustai Wolii?

Yksi tirkeimmistd Vaasan asukkaista 1800-luvulla oli luultavasti
tdma outo mies, Carl Gustaf Wolff. [lman hénti Vasa nayttdisi luul-
tavasti paljon erilaiselta kuin nykyaén.

Téma artikkeli julkaistiin Vasabladetissa 8.8.1868 ja se antaa hyvéin
kuvan hinen merkityksestiin kaupungille:

Muistopuhe, jonka pormestari Elfving piti kauppaneuvos Wolffin
hautajaisissa:

“Carl Gustaf Wolff syntyi Sveaporissa 27. lokakuuta 1800. Hénen
isdnsd Johan Didrik Ludvig Wolff oli ruotsalaisen sotilassoittokun-
nan johtaja linnoituksella.

Poika ldhti vuonna 1801 vanhempiensa mukana Poriin, misséd hédn
yhdeksénvuotiaana menetti isdnsé ja joutui rahattoman ditikodin

helpotukseksi, vajaa 12-vuotiaana, hankkimaan toimeentulonsa itse.

Haén aloitti kaupan alalla vaonna 1812 ja muutti kauppaapulaisena
Wasaan vuonna 1818. Seitsemén vuotta mydhemmin tai vuonna
1825 Carl Gustaf Wolff voitti apurahan koti- ja ulkomaankauppiaa-
na Wasassa. Sitten hén aloitti kaupallisen uransa, kuten sanotaan,
kahdella tyhjilla kisilla, mutta eloisan nuoren michen hengessé oli
jo lupaus térkedstd paikasta, johon hén jonain pdivana sijoittuisi
yritysmaailmassa.

Carl Gustaf Wolff, joka oli alun perin yhteydessa toiseen kaup-
piaan, otti huomionsa merenkulkuun varhain, mutta hinen en-
simmdinen oma aluksensa laskettiin vesille vasta vuonna 1836; ja
juuri tdstd ajasta hdnen litketoimintansa omaksui suunnan, josta tuli
sitten sen padsuunta.

Valoisa mieli ja terdvé liikesilmi, Carl Gustaf Wolff, jota menestys
suosii, laajensi vuosi vuodelta yhd enemmaén laivaliiketoimintaansa
ja, vaikka viime sodan aikana suurelta osin tuhlattiin ja tuhou-

tui, hdnen laivastonsa kasvoi kuitenkin pian uudelleen; se levitti
kankaansa kaukaisille merille ja se ei ainoastaan tehnyt omista-
jaansa tunnetuksi ja arvostetuksi omassa ja vieraassa maassa, se toi
kunniaa my6s Suomen isdnmaalle.

Carl Gustaf Wolff rakensi ja varusti periti 47 alusta ja niiden
yhteenlaskettu vetoisuus ylittdd 9 000. Hén ei ollut vain Suomen,
vaan koko Pohjoismaiden suurin laivanomistaja.

Miti siunausta tdllainen toiminta toi paikalle, jolla oli onni olla sen
paddmaja, ei voida edes laskea yhteenvetona. Mainittakoon vain, ettd
sadoilla merimiehilld oli tuloja itselleen ja omaisilleen palvelukses-
sa hinen laivastossaan; ettd tuhat muuta otti jokapdivdisen leipansi
hanen kédestidn; Kaikella metsien tuotolla, varsinkin my6éhempina
vuosina, oli hdnessd ostaja rajoittamattomaan méaarédin ja koskaan
alentumattomiin hintoihin, ja ettd han yksin sai yli kahdeskymme-
nesosan kaupungin kunnallisveroista, yhtd kymmenesosaa kdyhien
kustannuksista ja yli neljdsosaa porvarillisen verokielestd.

Hénen hyvintekevéisyytensd oli suurta, ja varsinkin juuri mennei-
den kdyhyyden ja ahdingon aikoina tima hyvintekevéisyysjarjestd
voitti rikkaan kentén jaloille toimilleen.

Kuinka usein hénti ei ndhty viimeisen talven aikana ndiden nélk&da
nikevien ihmisten joukossa, jotka etsivét toisten apua nilédnha-

tad vastaan, kuinka usein hinti ei nihty avokitisesti jakamassa
elaman elatusta sadoille heisté kerralla! Monet vapisevat dédnet
nildn kauhuista, monet kyynelistd imevét didin silmit, monet helld
lapsen &déni ldhettivat kiitollisen siunauksensa vanhuksille, tunsivat
hyvéntekijan.

Mutta hén on nyt poissa, jalo mies; ahkera henki on paennut, ante-
lias kési on kuihtunut!

Nuku hyvin, sind hyvd vanha mies, pitké lepo hitaan, kauniin tyon
jélkeen! Se ei ole vain puoliso, lapset ja lapsenlapset, jotka seisovat
surussa sinun vierelldsi; se on kokonainen yhteiskunta ja tuhat niis-
td koyhyyden lapsista, joiden tukena olit elamaissa, ldhettdd surun
kyynelkasteen pian ikuisesti suljetun haudan yli. Kunnia ja siunaus
muistollesi!”

Laivojen kuvat julkaistu artikkelissa ”Konsuli Carl Gustaf Wolff ja
hénen uljas purjelaivastonsa, Vaasalainen, joka aloitti tyhjin kisin,
mutta tuli Pohjoismaiden suurimmaksi purjelaivanvarustajaksi.”
Vaasan Kauppaseuran 50-vuotisjuhlalehdessé, vuonna 1940, painet-
tu Vaasan Kirjapainossa.

FREOVIDENCE, Wolllln jurjelnbvmston sima fregatii,

jonka kylfet ol vargstetin meamlaiville kaouinaportsilln, jolla fser

V. 128 Jofiral tAmil frogafli haaksirikon ja

wnl ollsivat luullest alusta sotalalvalknl

jailatettiln scurasvamn vieonne  nensle Lyl
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Farkkilaiva FIDES matkallian Egyplisti Marsellleen kovan myrskyn hilabedi v, 1852,
Krimin sodan aikana englantilainen héyryliva FIREFLY kaappasi FIDESin clokuun 1 piivEni 1650 Vansan vesilli
likelld Paloaaren sataman.

Vem var Carl Gustai Wolif?

En av de viktigaste vasaborna under 1800-talet var nog denna mar-
kliga man, Carl Gustaf Wolff. Utan honom skulle Vasa nog sett myc-
ket annorlunda ut 4n det gor i dag.

Denna artikel publicerades i Vasabladet den 8.8.1868 och den ger en
god bild av hans betydelse for staden:

Minnestal, som borgmaéstaren Elfving holl vid kommerseradet
Wolffs begravning:

“Carl Gustaf Wolff var fodd pa Sveaborg den 27 Oktober 1800. Hans
fader Johan Didrik Ludvig Wolff, var anforare for en svensk militar-
musikkar pa fastningen.

Ar 1801 atfoljde sonen sina fordldrar till Bjorneborg, dir han, vid
nio ars alder forlorade sin far, och maste, till lattnad for det medel-
l6sa modershemmet, knappt tolv ar gammal, sdka sin utkomst pa
egen hand. Han tog tjanst vid handel ar 1812 och flyttade sdsom han-
delsbitrade till Wasa ar 1818. Sju ar sednare eller ar 1825 vann Carl
Gustaf Wolff burskap sdsom in- och utrikeshandlande i Wasa. Han
begynte da sin merkantila bana, sdésom man sédger, med tvd tomma
hénder, men i den livlige unge mannens visende lag redan 16ftet om
den framstéende plats, han engéng skulle inta i affarsvarlden.

I borjan associerad med en annan kpman, rigtade Carl Gustaf Wolff
redan tidigt sin hag péd skeppsrederiet, men forst 1836 lopp hans
forsta egna fartyg af stapeln; och var det fran denna tid, som hans
affarsverksamhet egentligen antog den riktning, som sedan blev dess
hufvudsakliga.

Begéfvad med ett ljust forstdnd och en skarp afférsblick utvidgade
Carl Gustaf Wolff, ddrjemte gynnad av medgangen, ar fran ar allt
mer sin rederirdrelse och, ehuru genom senaste kriget till en stor del
forskingrad och forstord, véixte hans flotta likvél snart ater; den bre-
dde ut sin duk pé fjerran hav och den gjorde ej blott sin dgare kénd
och aktad i eget och frimmande land, den férde med sig heder &dven
at det finska fosterlandet.

Carl Gustaf Wolff byggde och utrustade ej mindre &n 47 fartyg och
dessas tillhopalagda léstetal 6fverstiger 9000. Han var ej blott Fin-
lands utan hela nordens storste skeppsredare.

Hvad vilsignelse en sddan verksamhet medfort fér den ort, som dgde
lyckan att vara dess huvudsite, later sig icke ens summariskt berak-
nas. Ma det blott ndmnas att sjomén till hundradetal hade utkomst
for sig och de sina i tjénst pa hans flotta ; att tusende andra togo sitt
dagliga brod af hans hand; all skogarnas avkastning, sdrdeles under
sednare ar, i honom hade en kopare till obegrénsat belopp och till
aldrig undertryckta priser och att han ensam vidkéndes mer 4n tju-
gondedelen af kommunalskatterna for staden, inemot en tiondedel
af fatligvardskostnaderne och 6fver fjerdedelen af den borgerliga
skattetungan.

Hans vilgorenhet var stor och var det isynnerhet under de nyss for-
gangna tiderna av fattigdom och ndd som denna vilgérenhet vann ett
rikt falt for sin ddla verksambhet.

Huru ofta sdgs han ej under den sistforflutna vintern bland dessa
hungrande skaror, som sokte likars hjelp emot hungersdéden, hur
ofta sdgs han ej med riklig hand utdela livets uppehille at hundrade
af dessa péd engang! Mangen av hungerns fasor skélvande stimma,
maénget tardrinkt modersdga, mangen spid barnardst sinde darvid
sin tacksamma vilsignelse till den aldrige, kénde vélgoraren.

Men han &r borta nu den ddle mannen ; den idoga anden har flytt, den
givmilda handen har vissnat!

Slumra gott, du gode gamle, den langa hvilan efter det tragna, vackra
arbetet! Det dr icke blott makan, barnen och barnabarnen, som sta
sorjande vid din bar; det ar ett helt samhaille och tusende dessa ar-
modets barn, vilkas stdd du var i livet, sénda ned en tardagg av sorg
6ver den snart for alltid slutna graven. Heder och vilsignelse 6fver
ditt minne!”

Bilderna som visar Carl Gustaf Wolff’s skepp har publiserats i ar-
tikeln “Konsuli Carl Gustaf Wolff ja hinen uljas purjelaivastonsa,
Vaasalainen, joka aloitti tyhjin késin, mutta tuli Pohjoismaiden
suurimmaksi purjelaivanvarustajaksi.” i Vaasan Kauppaseuran
50-arspublikation, ar 1940, tryckt i Vaasan Kirjapaino.
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Who was Carl Gustat Wolfi?

One of the most important residents of Vasa during the 19th century
was probably this strange man, Carl Gustaf Wolff. Without him,
Vasa would probably look much different than it does today.

This article was published in Vasabladet on 8.8.1868 and it gives a
good picture of his importance to the city:

Memorial speech, which the mayor Elfving gave at the funeral of
commercial councilor Wolff:

“Carl Gustaf Wolff was born in Sveaborg on 27 October 1800. His
father, Johan Didrik Ludvig Wolff, was the leader of a Swedish
military band at the fortress.

In 1801, the son accompanied his parents to Pori, where, at the

age of nine, he lost his father, and, to the relief of the penniless
mother’s home, at the age of barely twelve, had to find his live-
lihood on his own. He took a position in trade in 1812 and moved
as a trade assistant to Wasa in 1818. Seven years later, or in 1825,
Carl Gustaf Wolff won a bursary as domestic and foreign trader in
Wasa. He then began his mercantile career, as they say, with two
empty hands, but in the spirit of the lively young man already lay
the promise of the prominent place he would one day occupy in the
business world.

Initially associated with another merchant, Carl Gustaf Wolff set
his sights on shipping early on, but it wasn’t until 1836 that his first
own ship was launched; and it was from this time that his business
activity actually assumed the direction which then became its main
one.

Gifted with a bright mind and a sharp business eye, Carl Gustaf
Wolff, thereby favored by the success, year by year more and more
expanded his shipping business and, although through the last war
to a large extent squandered and destroyed, his fleet nevertheless
soon grew again; it spread its canvas on distant seas and it not only
made its owner known and respected in his own and foreign lands,
it also brought honor to the Finnish motherland.

Carl Gustaf Wolff built and equipped no less than 47 ships and their
combined tonnage exceeds 9,000. He was not only Finland’s but
the entire Nordic region’s largest shipowner.

What a blessing such an activity brought to the place that had the
good fortune to be its headquarters cannot even be summarily
calculated. Let it only be mentioned that hundreds of sailors had
income for themselves and theirs in service on his fleet; that a thou-
sand others took their daily bread from his hand; all the produce

of the forests, especially in later years, in him had a buyer for an
unlimited amount and at never suppressed prices, and that he alone
was recognized for more than one-twentieth of the municipal taxes
for the city, against one-tenth of the costs of the poor and more than
a quarter of the bourgeois tax tongue.

His charity was great, and it was especially in the times of poverty
and distress just past that this charity won a rich field for its noble
operations.

How often was he not seen during the last winter among these star-
ving multitudes, who sought the help of others against starvation,
how often was he not seen with a generous hand handing out the
sustenance of life to hundreds of them at once! Many a trembling
voice from the horrors of hunger, many a tear-soaked mother’s eye,
many a tender child’s voice sent their grateful blessing to the aged,
felt the benefactor.

But he is gone now the noble man; the diligent spirit has fled, the
generous hand has withered!

Sleep well, you good old man, the long rest after the slow, beautiful
work! It is not only the spouse, children and grandchildren who
stand mourning at your bier; it is a whole society and a thousand

of these children of poverty, whose support you were in life, send
down a tear-dew of sorrow over the soon-forever closed grave.
Honor and blessing upon your memory!”

The pictures showing Carl Gustaf Wolff’s ship have been published
in the article “Konsuli Carl Gustaf Wolff ja n6h uljas purjeilaivas-
tonsa, Vaasalainen, joka initiati tdgjin kdsin, mutta tuli Pohjoisemai-
den suirmaksi purjelaivanvarustajaksi.” in Vaasan Kauppaseuran
50-year publication, year 1940, printed in Vaasan Kirjapaino.

FAMA, v. 1830 rakenncitn parkkilaiva, jonks englantilaiset kaappasivat 1854 Englunnin kannalissa
At Catharinan luons.
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JUPITER, v. 1858 rakennetiu parkki, jonka Welff myi v. 1854 Karlskronassa.

In Ukrainian

Kum 0yB Kapa I'yeras Boabg?

OIHMM 13 HallBaXKIMBIIINX MEIIKaHIIB Bacu B 19 cromiTri,
iMoBipHO, OyB 1eil quBHUiT YonoBik, Kapn I'ycraB Bonbg. bes
HbOro Baca, iiMOBipHO, BuIIIsi1a1a O 30BCIM 1HAKIIE, HK ChOTOIHI.

L1z crarTs Oyna onyonikoBana y Vasabladet 8.8.1868 i nae rapue
YSIBJICHHSI [TPO HOTO BaXKJIMBICTb IJISI MiCTa:

ITam’siTHA TPOMOBA, SIKy Mep EnbdiHr BUroaocuB Ha OXOpOHAX
KOMepiiiHoro pagHuka Bonbda:

«Kapn I'ycra Bonbd Hapoauscs y CBeabop3i 27 xoBtHs 1800
poky. Moro 6arbko, Moxan [inpik Jlronsir Bonbd, Oys sigepom
IBE/ICHKOTO BifiChKOBOTO OpKecTpy y dopTeri.

VY 1801 poui cuH cynpoBopKyBaB cBoix OarbkiB g0 [lopi, e y
JIeB’ AITUPIYHOMY Billi BTpaTHB 0aThKa, 1, Ha IAcTsl 0e3rpOIIiBHOTO
JIOMY MaTepi, y Billi ABaHA/ISITH POKIB OMY JJOBEJIOCS CaMOCTIHHO
HIyKartH 3acodu 10 icHyBanHs. Y 1812 porii BiH 00iliHsIB rocajy B
Toprisii, a B 1818 pori nepeixas TOproBuM NOMiYHUKOM J10 Bacu.
Yepes cim pokiB, adbo B 1825 poui, Kapn I'ycras Bonbsd orpumas
CTHIICH[IIF0 BHYTPILIHBOTO Ta 30BHIIIHLOTO TOproBus y Baci. Toxi
BiH PO3II0YaB CBOIO KOMEPIIHY Kap’epy, sIK TO KaXyTh, 3 BOMA
MOPOXKHIMU PyKaMH, ajie B JyCi )KBABOT'O MOJIOJIOTO YOJIOBIKA BXKE
nexkana oOIIsIHKa BUJATHOTO MiCLisl, IKE BiH OJIHOTO JTHsI 3aiimMe y
CBITI Oi3Hecy.

Kapn I'ycras Bosbd, sikuii crioyaTky OyB 1MOB’si3aHUI 3 1HIIAM
TOPrOBIIEM, PAHO HALIJIMBCS Ha CYIHOIUIABCTBO, aiie juiie B 1836

poiii foro mnepiiie BIacHe CyIHO OyJIO CITYIEHO Ha BOJY; i came 3
LBOTO Yacy HOro minpueMHHIIbKA TisUTbHICTh akTHYHO HaOyna
TOTO HAIpPSIMY, SIKKIA TIOTIM CTaB 1l OCHOBHUM.

OO0pnapoBaHuii CBITIIMM PO3YMOM 1 FOCTPHM JIJIOBHM TOIIISIOM,
Kapi I'ycra Bonbd, 3aB1siku ycrixy, pik 3a pOKOM Bce Olblie i
Olblile PO3IIMPIOBAB CBill CyIHOIUIABHHUHN Oi3HEC i, Xoua Il 4ac
OCTaHHBOI BIHM 3HAYHOIO MIPOIO PO3TPAYCHUIA 1 3HUIIICHHIA, HOTO
¢utoT, TUM He MeHIII, He3a0apoM 3HOBY BUPIC; BOHO MPOCTATao
CBOE TOJIOTHO B TAJIEKUX MOPSX 1 HE TIJIbKH POOUIIO CBOTO
BJIACHHKA BIJIOMHUM 1 IIAHOBAHUM Y CBOIil Ta 4y)KHUX KpaiHax, BOHO
TAKOXK MPUHOCUIIO HIaHy (IHCBHKii OaThKIBIUHI.

Kapi I'ycra Bonbd noOymysas i oOnaanaB He MeHiie 47 kopaliiis,
a 1x 3aranbHuil ToHHaX nepesuirye 9000. Bin OyB HaitO1IbIIUM
CYJJHOBJIACHUKOM He TiIbKH y DIHISHAIL, ane i y BCboMy
MBHIYHOMY peTioHi.

Slke OGnarocyioBeHHs IPHHECIA TaKa [isUIbHICTh MICIIO, SIKE MaJlo
acTs OyTH HOT0 MITAa0-KBapTHPOIO, HEMOMKIIMBO HAaBITh KOPOTKO
miipaxyBaTy. 3ragaitMo JIHIIe, 110 COTHI MaTPOCiB Majik NPUOYyTOK
Jutsi cebe Ta CBOIX, CIy)KadK Ha HOro (UIOTI; 1[0 TUCSYI THIIHX
Opautu cBiil HacyIHHI XJ1i0 3 HOro PyK; BCs JIiCOBA MPOIYKILis,
0COOJIMBO B HACTYITHI POKH, MaJia B HbOTO TIOKYIIIISI HA HEOOMEKEeHY
KUIbKICTB 1 32 HIKOJIM HE 3HIDKCHUMH I[IHAMH, 1 10 HOMY OJTHOMY
BU3HABAJIOCS MMOHAJ OAHY ABAILSATY MYHILUITAIbHUX ITOJATKIB JUIs
MICTa IPOTH OJIHIET ECATOI YaCTUHH BUTPAT OIAHUX 1 OliIbIIE HiXk
YBEepTh OyprKya3HOTO MOJATKOBOTO S3MKA.

Horo GnaroniiinicTh Oyia BEJIHKOI0O, 1 caMe B yacH OiJHOCTI Ta
JIUXa, SIKi IOHHO MUHYJIH, 151 OnarofiiiHa opraHisaiis 3100ys1a
Oarare nose Juist CBO€T 6J1aropoaHol AisTIbHOCTI.
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NOBIIbHOT, rapHOi npaui! He Tinbku npyKuHa, JITH Ta OHYKA - : = 5 —

SIk yacTo He OaYMJIH HOTO MPOTATOM OCTAHHBOI 3UMH CEepeN IIUX CTOSITh Y CKOPOOTI OlJIsl BALIOTO JIeXKaKa; Lie Lijie CYCIiIbCTBO
TOJIOAYIOYHMX HATOBIIIB, SIKI IIyKaJIH JOIIOMOTH B IHIIKX MPOTH 1 THCSI4I IIMX JITEl 37MIHIB, ONOPOIO SIKUX TH OYB y MKHTTI,
TOJIOLY, K YacTo He OAYIH HOT0 MIEAPOI0 PYKOIO, IO PO3/IaBaB CITyCKAIOTh CIIHO3Y-POCY CKOPOOTH Hall He3abapoM 3aKPHTOI0
3ac00H IS KUTTS COTHSIM 3 HUX ofHOYacHo! bararo TpeMTsunx moruiioro. 11lana 1 GirarociioBeHHs Baliil mam’siti!»

BiJI JKaXiB rOJIOJY TOJIOCIB, Oararo 3ariakaHuX MaTepPUHCHKUX

ou4eif, 0arato HKHUX JUTAYUX TOJOCIB TOCHIIAIN CBOE BISYHE dotorpadii kopabinst Kapna I'ycraBa Bonbga onyOiikoBano B
0J1aroCIIOBEHHS CTApHUM, BiJJUyBaiy ONarofiiHuKa. crarti «Konsuli Carl Gustaf Wolff ja noh uljas purjeilaivastonsa,

Vaasalainen, joka initiati tigjin kdsin, mutta tuli Pohjoisemaiden
Aute Teniep BiH MILIOB, OJIATOPO/IHA JIFOIMHA; IyX CTApaHHU yTiK,  suirmaksi purjelaivanvarustajaksi». y 50-piuniit myomikanii Vaasan
1iezpa pyka Bcoxuia! Kauppaseuran, 1940 pik, HanpykoBaHo y Vaasan Kirjapaino.

Criu CIOKINHO, cTapuii JOOPHiA, JOBI'Ui BIAMIOYMHOK MIiCIIsA

Relieffi Merimuseon seinillii
En relief pd Sjomuseets wigg
A relief on the wall of the Sea Museum in Vaasa

Wolffintie 32
Wolffskavagen 32

NOBFF'S STREET
E!l | Juvenes

Wolffin nimi ndkyy Vaasassa kaupunkikuvassa
Det Wolffska namnet syns dnnu i stadsbilden i Vasa
A street and a Cafe is named after C.G. Wolff
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Minnestal, som borgmdstaren EIf-
ving holl vid kommerseradet Wolffs
begrafning:

Publicerat i WASABLADET den 8.8.1868

Carl Gustaf Wolff var fodd pd Sveaborg den 27
Oktober 1800. Hans fader Johan Didrik Ludvig
Wolff, var anforare for en svensk militdrmusik-
kar pa fistningen. Ar 1801 atfoljde sonen sina
fordldrar till Bjorneborg, der han, vid nio ars
alder blifven faderlos, maste, till lattnad for det
medellosa modershemmet, knappa tolf &r gam-
mal, soka sin utkomst pa egen hand.

Han tog tjenst vid handel &r 1812 och flytta-
de sasom handelsbitrade till Wasa ar 1818. Sju
ar sednare eller r 1825 vann Carl Gustaf Wolff
burskap sdsom in- och utrikeshandlande 1 Wasa.
Han begynte da sin merkantila bana, sésom man
sdger, med tvd tomma hénder, men 1 den liflige
unge mannens visende lag redan 16ftet om den
framstaende plats, han engang skulle intaga i af-
farsverlden. I borjan associerad med en annan
kopman, rigtade Carl Gustaf Wolff redan tidigt
sin hdg pé skeppsrederiet, men forst 1836 lopp
hans forsta egna fartyg af stapeln; och var det
frén denna tid, som hans affarsverksamhet egent-
ligen antog den rigtning, som sedan blef dess
hufvudsakliga.

Begéfvad med ett ljust forstand och en skarp
affarsblick utvidgade Carl Gustaf Wolff, derjem-
te gynnad af medgangen, ar fran ar allt mer sin
rederirdrelse och, ehuru genom senaste kriget till
en stor del forskingrad och forstord, vexte hans
flotta likvél snart ater; den bredde ut sin duk pa
fjerran haf och den gjorde ej blott sin dgare kénd
och aktad 1 eget och frimmande land, den forde
med sig heder dfven at det finska fosterlandet.

Carl Gustaf Wolff byggde och utrustade e;j
mindre dn 47 fartyg och dessas tillhopalagda 14s-
tetal 6fverstiger 9000. Han var ej blott Finlands
utan hela nordens storste skeppsredare.

Hvad vilsignelse en sddan verksamhet medfort
for den ort, som dgde lyckan att vara dess huf-
vudsite, later sig icke ens summariskt berdknas.
Ma det blott ndmnas alt sjomén till hundradetal
hade utkomst for sig och de sina i tjenst pa hans
flotta ; att tusende andra togo sitt dagliga brod af
hans hand; all skogarnas afkastning, sdrdeles un-
der sednare ér, i honom hade en kopare till obe-
gransadt belopp och till aldrig undertryckta priser
och att han ensam vidkéndes mer @n tjugondede-
len af kommunalutskylderne for staden, inemot
en tiondedel af fatligvardskostnaderne och 6fver
fijerdedelen af den borgerliga skattetungan.

Hans vélgorenhet var stor och var det isynner-
het under de nyss forgdngna tiderna af fattigdom
och ndd som denna vélgorenhet vann ett rikt falt
for sin ddla verksamhet. Huru ofta sdgs han ej
under den sistforflutna vintern bland dessa hun-
grande skaror, som sokte likars hjelp emot hun-
gersdoden, hur ofta sdgs han ej med riklig hand
utdela lifvets uppehille at hundrade af dessa pa
engang! Méngen af hungerns fasor skilfvande
stdimma, ménget tdrdrinkt modersdga, mangen
spad barnardst sdnde dervid sin tacksamma vél-
signelse till den &ldrige, kinde vilgdraren.

Men han ar borta nu den ddle mannen ; den
idoga anden har flytt, den gifmilda handen har
vissnat!

Slumra godt, du gode gamle, den langa hvilan
efter det trigna, vackra arbetet! Det dr icke blott
makan, barnen och barnabarnen, som sta sérjan-
de vid din bar; det ar ett helt samhille och tu-
sende dessa armodets barn, hvilkas stod du var
1 lifvet, sinda ned en tardagg af sorg 6fver den
snart for alltid slutna griften. Heder och valsig-
nelse 6fver ditt minne!
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Wolffska huset vid 6vre torget i Vasa. Byggdes 1868, revs 1960 och ddr finns nu Rewell Center.
Wolffin talo Vaasan yldtorilla. Rakennettu vuonna 1868, purettu vuonna 1960, ja nyt sielld on Rewell Center.
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Carl Gustaf Wolffs grav, Kapellbackens begravningsplan
Carl Gustaf Wolffin hauta Kappelimdiien hautausmaalla



